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CONTENT:

* 1 Wired controller for PC
e 1 user manual

SPECIFICITY:

Wireless gamepad with wired connection for PC
Compatible with Windows 7/8/10

Connection : USB

Camouflage pattern with ergonomic design
Accurate analog joysticks

Switch between X-input and D-input

Triggers

USB Plug and play
Triggers
D-PAD

with individual
buttons

Select
Start

Switch input
(X-input / D-input)

Analog
joysticks



CONTENU :

* 1 manette filaire pour PC
e 1 manuel de |'utilisateur

SPECIFICITE :

1 manette gaming filaire pour PC

Compatible avec Windows 7/8/10

Connexion : USB

Habillage camouflage et design ergonomique
Joysticks analogiques précis

Fonctions X-input et D-input disponibles
Gachettes de jauge

USB Plug and play

Gachettes

Croix

(@\ ® \ directionnelles
Select

Start

Passez de X-input
a D-input
Joysticks

analogiques




INHALT:

* 1 Kabel-Joystick fur PC
* 1 Bedienungsanleitung

SPEZIFITAT:

Drahtloses Gamepad mit Kabelanschluss fur PC
Kompatibel mit Windows 7/8/10

Anschluss: USB

Tarnmuster mit ergonomischem Design

Préazise analoge Joysticks

Umschalten zwischen X-Eingang und D-Eingang
Trigger

USB Plug-and-Play

Trigger

D-PAD mit
einzelnen Tasten

Auswahlen
Start

Umschalten des
Eingangs (X-Eingang /
D-Eingang)

Analoge Joysticks



CONTENIDO:

¢ 1 controlador por cable para PC
* 1 manual de instrucciones

ESPECIFICIDAD:

Gamepad inaldmbrico con conexion por cable para PC
Compatible con Windows 7/8/10

Conexion: USB

Patron de camuflaje con disefio ergonémico

Joysticks analdgicos precisos

Conmutacion entre entrada X y entrada D
Disparadores

Conectar por USB y usar

Disparadores

D-PAD con botones
individuales

Seleccionar

Iniciar

Conmutacién entre

entradas (entrada X /
=) entrada D)

Joysticks

analdgicos




CONTEUDO:

¢ 1 Controlador com fios para PC
* 1 Manual do Utilizador

ESPECIFICIDADE:

Gamepad sem fios com ligagado com fios para PC
Compativel com Windows 7/8/10

Ligagado: USB

Padrao de camuflagem com design ergonémico
Controladores analdgicos precisos

Alternar entre entrada-X e entrada-D
Disparadores

USB Plug and play

Ativadores

D-PAD com
botdes individuais

Selecionar
Iniciar

Alternar entrada
(entrada-X /
entrada-D)

Controladores
analdgicos



CONTENUTO :

¢ 1 controller per PC cablato
* 1 manuale utente

CONTENUTO SPECIFICO:

¢ Gamepad wireless con connessione cablata per PC
e Compatibile con Windows 7/8/10

¢ Connessione: USB

*  Motivo mimetico con design ergonomico

e Joystick analogici precisi

e Commutazione tra X-input e D-input

e Grilletti

USB Plug and play

Grilleti

D-PAD con

(@\ ® \ pulsanti individuali
Selezionare

Avviare

Commutazione

dellinput (X-input /
=) D-input)

Joystick

analogici




INHOUD:
* 1 controller met kabel voor pc
¢ 1 gebruikershandleiding

KENMERKEN:

Draadloze gamepad met kabelverbinding voor pc
Compatibel met Windows 7/8/10

Verbinding: USB

Camouflagepatroon met ergonomisch ontwerp
Nauwkeurige analoge joysticks

Schakelen tussen X-ingang en D-ingang

Trekkers

USB plug&play
Trekkers
D-PAD met

afzonderlijke
knoppen

Selecteren
Starten

Ingangsschakeling
(X-ingang/D-ingang)

Analoge
joysticks
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